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Be Silent in the Sanctuary
Please turn off your cell phone
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The Lord’s Prayer: FEX

Our Father, which art in heaven, VIR ED X Y T
hallowed be Thy name. FEN: g d b
Thy kingdom come, SR ERE

Thy will be done in earth, BB E1E

as it is in heaven IR FRIRTE X 4E

Give us this day our daily bread. [tBIBE S{FBH%5Mt

And forgive us our debts, MREmES , REmMBTE

as we forgive our debtors. MREEERBIA
And lead us not into temptation, ZJ1FEMt ATYE

but deliver us from evil: E KRB R E =Y
For Thine is the kingdom, ESE ,
and the power, and the glory, &E6E , RICHERITRAE

forever. Amen. L= . (.
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Translation: (Lord, hear my prayer,
Lord, ‘péar my prayer, Please listen
to my request. Lord, hear my
prayer, Lord, hear my prayer , Hear
my plea)
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4:12-13
2H—MMERREA tui EfEER > 217 » 585% sam T8

siang hit HE S1-16 . BRI é B > tu-tag [-11 11 BRE2L 1
{F & {1 teh BRE » [RIAfR 6 104 tioh L7F & £IMEZRENE ©
Hit AABERHE > thong I & ARL long M&RY o

27J chit é Pian-nga-bin 1ang tui chian-tin chau-1ai, sa® thiah-
lih, thau-khak sdm thO-hun, sidng hit-jit kau Si-16. I kau é
si, tu-tng I-11 t1 10-pi® che t1i é i teh lidu-bang, in-i i & sim

ui-tioh Siong-te é iok-kui 1ai khoa-la. Hit-1ang jip-sia® po
siau-sit, thong-sia® é lang chiu long au-kio.



4:14-15

-1 R R MR 6 22 > FLRE8 » chit é hoa-hoa [ é &
EREi&H ah ? Hit AESRRER [-11, SHit B [-11
jl‘|‘/\l£‘,—% » BEERRSR > boe SEBR © 16Hit A kal-
1 58 ° T tui ExPEZR & » 5 a B3 tui EfEE

JK o [-115% » Fx ékiaah , tai-chi Bk ?

14]-11 thia®-ki® au-kio é sia?, chit mig kong, Chit é hoa-
hoa-h4u é sia® si sim-mih ian-ko ah? Hit-1ang koa®-
kin 1ai po I-11. 5Hit-si I-11 kdu-chap-poeh hé, bak-chiu
chha-chha, boe-oe khoa®-kiZ.




4:10-17

Hit A\ kaI-1i 58 » 2 tui B[z e » 5 4 B3 toi BifE
Ko I-1158 > Fxékia®ah , tai-chi B& ? Y#IRHE é f&E:8 ° WL
BIA a BRIt A e maikE - BH= a8l -6 R LE choe » R
AqE kia® , Ho-hut-ni. Hui-ni-hap ° t3E > £7F é &9H&%E ho
in 8% ©

sHit-1ang ka I-11 kong, Goa sI tui chian-tin 14i é, kin-a-jit goa tui
chian-tin chau-lai. I-11 kong, Goa é kia® ah, tai-chi chail-ia2? Po
siau-sit-é in kong, I-sek-liat 1ang t1 Hui-1i-sii 1ang é bin-chéng to-
chau, peh-si®-tiong sit-thai-é put-chi choe, li nng e kia®, Ho-hut-ni
Hui-ni-hap, ia si, Siong-te é iok-kui soa ho in chhit?-khi.
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R—TREELT e ME > 1-11 JLE R é BEi hia®
tui & > ExfEl a P52 > 3BSEHT > "3t ; E%&
REE > FFEE o [{HAES] é LEIET+F o

I chit-é kong-khi Siong-té é ki, I-11 chit tuiié
cho-ai hia® tui au-bin, poah-to t1 mig-pi?, am-
kun chih, chit si; in-ti i ni 1au, sin-thé tang. I-11
choe I-sek-liat é sii-su si-chap ni.
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[-1ié #%% > Hui-ni-hap é bd ’ 8% beh FI|HR ; 1
=R FT é & ho AJEZX » ta-koa® kap XX 16ng 3T,
e /,ﬁ T ll:_fljl: khiau-ku ;KEE klag ) :lﬁ_lj(rrlu\ﬁkﬁu ©

[-11 é sim-pa, Hui-ni-hap é b0, hoai-in beh kau-ki; i
thia®-ki® Siong-té é kii ho lang chhia®-khi, ta-koa™
kap tiong-hu long si € siau-sit, chiu khiau-ku lai si®-
kia®, in-ui toa thang-thia® hut-jian kau.
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Teh-beh 3, & BF » 288 teh khia hiah-é $#§ A
A ka8 > m BE > {RE ta-po-gin-na
lah ; S FEE > WEEAO ©

Teh-beh si € si, pi®-thau teh khia hiah-e hu-
jin-lang ka i kong, M-bian kia?, li si2 ta-po-

gin-na lah; chong-sii bo in, ia bo koan-sim.



4:21-22

24F ka gin-na 354 I-ka-phok ° 58 ° SRICEEFRUE
5l o I52HA LT 6 #E ho AIE > koh [Al% ta-koa®
kap SLRt3E o 2{F koh 8 ° SRCEERALAERT » [
AL e BRI ©

2] ka gin-na ho-mia I-ka-phok, kong, Eng-kng 1i-khui
[-sek-liat. Che si in-aii Siong-té é ki ho lang chhiu?,
koh in-ui ta-koa® kap tiong-hu ia si. I koh kdng, Eng-
kng li-khui I-sek-liat, in-ui Siong-té é ki sia-chhiu®.
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Shout for joy to -

the LORD, all the earth. 1
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2 Worship the LORD with

ga/gladness;




BXFES 21 iR 100

a) : IBFEREBYEAY °

come before him with
joyful songs.

| T EEAEAER L ;

¥ Know that

¢ the LORD is God.

|




BRFESL 21 ik 100
a) ¢ EHEMEIER
It iIs he who made




EXFEX 21 F5= 100

7 : [HEMHEY%

we are his people,

(N B RS o

@l  the sheep of his

pasture.
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BXFEX 21 F¥R 100
g« BFRRGEEAMIPT
Enter his gates with
H\ thanksgiving
b R FSESEEAMAYRR
2y and his courts with




BRFESC 21 F5EE 100
= SR MERNZ
give thanks to him and
| praise his name.
Y K ESEBHMIEREYS S

~ For the LORD is
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and his love endures forever:;

. RNEERIET o
his faithfulness continues

throuh_ all generatlons
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The Apostles’ Creed {BEE{ES 4K

I believe in God, KiE LT

the Father almighty. FHEHIX

creator of heaven and earth. BliE XY EE

I believe in Jesus Christ, K EES

his only Son, our Lord, FENEEF, B
BYE

who was conceived by he Holy Spirit fthf 524814
and



The Apostles’ Creed  {E{E{SEE

born of the Virgin Mary. HEEX Sl
He suffered under Pontius Pilate FAEHBIZ{F

A=
was crucified, FI1+F48,
died, and was buried 5, , Y

3%

he descended to hell. EZERT



The Apostles’ Creed EIESER

The third day he rose again £=H

from the dead AR EARES
He ascended to heaven HX

and is seated at the right hand SBREEFENIR
of God the Father almighty EHIKRE
From there he will come to HEBRBK

judge the living and the dead. HFEARIEA



The Apostles’ Creed ERAEE

I believe in the Holy Spirit, RS2

the holy catholic Church 3:"2. = , 237 0> 4
the communion of saints ‘ﬁE'J*E?E

the forgiveness of sins SERYI G

the resurrection of the body R{EEVEE

and the life everlasting Amen KER;EER P {5



The Apostles’ Creed

I believe in God, ?‘21§J:Fr%:'
the Father almighty. 7£\145_|\E EI’\JQ

creator of heaven and earth.
I believe in Jesus Christ,
his only Son, our Lord,

who was conceived by he Holy Spirit
and

born of the Virgin Mary.
He suffered under Pontius Pilate

was crucified, died, and was buried
he descended to hell. :}%‘- B%}T\‘_T ,

[ERESEE

BliE R E=E
KISER R ETE
EHEREF , BHE
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The Apostles’ Creed 153;' =4
The third day he rose again

from the dead SEARRIEE

He ascended to heaven Y AIZAN

and is seated at the right hand SHYFERFENIN

of God the Father almighty Bl E’] KB

From there he will come to SUEERSEREEERS

judge the living and the dead. Z ¥/ /EA/EZ%A

I believe in the Holy Spirit, IS

the holy catholic Church :I%Z'T E S ) YNEIENES'¢=
the communion of saints H1E E’J*Eﬁ

the forgiveness of sins 3 = HYT 5
the resurrection of the body RIRBVE S
and the life everlasting Amen JKIZEY G AR KK i
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Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Ghost.
As it was In the beginning, IS now,
and ever shall be,
world without end. Amen, Amen.




Amos 5:18-24 (NRSV)
PIEERE 5 : 18-24



Amos 5:18-24 (NRSV)

18 Alas for you who desire the day of
the LORD! Why do you want the
day of the LORD? It is darkness, not
light;

PIEESIZE 5 : 18-24
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Amos 5:18-24 (NRSV)

19 as if someone fled from a lion, and
was met by a bear; or went into the
house and rested a hand against the
wall, and was bitten by a snake.
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Amos 5:18-24 (NRSV)

20 Is not the day of the LORD darkness,

not light, and gloom with no brightness
In it?




Amos 5:18-24 (NRSV)

21 I hate, I despise your festivals, and I
take no delight in your solemn
assemblies.




Amos 5:18-24 (NRSV)
22 Even though you offer me your burnt

offerings and grain offerings, I will not
accept them; and the offerings of well-
being of your fatted animals I will not

look upon.

EES]E 5 : 18-24
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Amos 5:18-24 (NRSV)

23 Take away from me the noise of your
songs; I will not listen to the melody of
your harps




Amos 5:18-24 (NRSV)

24 But let justice roll down like waters,
and righteousness like an ever-flowing
stream.

PRIEES]IE 5 : 18-24
nEBE2FWKKEE > F2
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[ mathews:3] Blessed are the poor In
spirit, for the kingdom of heaven
It's theirs.
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[ Romans 5:11] NOt Only SO, but we have
Through Christ we are reconciled to
God and through him we enjoy God.
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[Galatians 5:22-23] The fruit of the Spirit is

charity Love, jJoy, peace, patience, Kindness,
goodness, faithfulness, gentleness Soft and
temperate. There is no law against such things.

[huhjci 5 22-23) ES ===Fﬁ‘f‘-“EI’J%?- A
=2, L, %IJSIZ ,.,\mhk REZ, RE
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306A IV DERLATR
Take My Life and Let It Be.
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513 FEEXHHEIREIR  Maj.325
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The Lord bless thee and keep thee;

The Lord make His face shine upon thee and
gracious unto thee;

The Lord lift up His countenance upon thee,
and give thee peace. A men.
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